AR-15 16" 9MM TAPERED BARRELS INTEGRAL MUZZLE DEVICE - 9MM
LUGER 16" 1-10 TWIST TAPER CONTOUR BBL W/FLASH HIDER BLK

Faxon’'s AR-15 9mm Integral Rifle Barrels are the perfect choice for any shooter

who is looking for the maneuverability of a shorter overall length but want the

compatibility and versatility that comes with an AR15 build. With Faxon's Integral

Muzzle Device Barrels customers will no longer be locked into a single

configuration on their rifle build or be dependent on finding a capable gunsmith to

pin & weld their muzzle device to their barrel. Shooters can choose from a 3-port S —— -
muzzle device or slotted flash hider. Barrel Caliber: 9mm SAMMI Barrel Twist:

1:10 Barrel Length: 16" Barrel Profile: Pistol Caliber Taper Barrel Finnish: Nitride

Barrel Extension: Colt & Glock Compatible Feed Ramps

Attributes

Name: 9MM LUGER 16" 1-10 TWIST TAPER CONTOUR BBL W/FLASH HIDER BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100039755

Mfr. No.: 15A910N16NLQIMD
Cartridge: 9 mm Luger

Contour: Tapered

Finish: Black

Length: 16"

Make: AR-15

Twist: 1-10

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 483mm

UPC: 816341025462

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 16" 9MM TAPERED
BARRELS INTEGRAL MUZZLE DEVICE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 16" 9MM Tapered Barrels Integral Muzzle Device von Faxon
Firearms. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher
und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die bestmdgliche Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Munition, die flr den 9mm Luger Kaliber geeignet ist.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wéhrend Sie das

Produkt verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass das Mundungsgerat ordnungsgemaln installiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
®* Vermeiden Sie es, das Produkt in der N&he von brennbaren Materialien zu verwenden.
® Achten Sie darauf, dass der Lauf und das Mindungsgerat nach jedem Gebrauch gereinigt und gewartet

werden, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation des Miindungsgerats:

1. Uberprifen Sie, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

2. Setzen Sie das Miundungsgerat auf das Ende des Laufs und ziehen Sie es gemal den
Herstelleranweisungen fest.

3. Stellen Sie sicher, dass das Miindungsgerat sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung des Produkts:

1. Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder der Verwendung
beginnen.

2. Laden Sie die Waffe mit der geeigneten 9mm Luger Munition.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en, der fiir den Schussverkehr geeignet
ist.

4. Fuhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Hindernisse oder Personen im
Schussfeld sind.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemaR den lokalen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.

Bringen Sie nicht mehr verwendbare Munition und Waffenbestandteile zu einer autorisierten
Entsorgungsstelle.

Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen und Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle und effektive Unterstltzung zu erhalten.

Bleiben Sie sicher und genief3en Sie die Nutzung lhres neuen AR15 16" 9MM Tapered Barrels Integral Muzzle
Device!



Safety Instruction Guide for Faxon AR15 16" 9MM
Tapered Barrels with Integral Muzzle Device

Introduction

Thank you for choosing Faxon’s AR15 16" 9MM Tapered Barrels with Integral Muzzle Device. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
using the barrel.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the firearm is not loaded when installing or maintaining the barrel.

Use only the recommended ammunition (9mm Luger) with this barrel.

Store the barrel and any associated components in a secure place, away from unauthorized users, especially
children.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the ownership and use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the integral muzzle device is properly installed and secured before use.

Do not modify the barrel or muzzle device in any way that could compromise safety or performance.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when firing.

Use appropriate hearing and eye protection while shooting.

If you experience any malfunctions, cease firing immediately and consult a qualified gunsmith.
Avoid using the barrel in adverse weather conditions which may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

5.

Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing barrel from your
ARI15.
Install the New Barrel:

® Align the new Faxon AR15 9mm barrel with the upper receiver.

® Secure the barrel using the appropriate torque specifications as per the manufacturer’'s guidelines.
Install the Integral Muzzle Device:

® Ensure that the muzzle device is properly aligned.

® Secure the muzzle device according to the installation instructions provided.
Final Check: Inspect the installation to ensure that all components are properly fitted and secured.

Usage

Load the firearm only when ready to shoot.

Fire in controlled environments and always with a proper backstop.
Maintain a safe distance from other individuals while shooting.
Clean the barrel regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of your Faxon AR15 16" 9MM Tapered Barrels,
please refer to the manufacturer’s website or contact your local firearms dealer for assistance.

This guide is designed to help you use your Faxon AR15 9mm Integral Rifle Barrel safely and effectively. Always
prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these important

safety instructions.



Guida di Sicurezza per il Fucile AR15 16" 9MM
TAPERED BARRELS INTEGRAL MUZZLE DEVICE

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso del fucile AR15 16" 9MM Tapered Barrels Integral Muzzle
Device di Faxon Firearms. E fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere completamente il manuale d'uso prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il fucile in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.

Conserva il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto potenzialmente pericoloso alle autorith competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o pulizia.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.

Familiarizza con il funzionamento del dispositivo di bocca e assicurati che sia installato correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Dispositivo di Bocca

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del dispositivo di bocca.
® Assicurati che il dispositivo di bocca sia fissato saldamente e in modo sicuro alla canna.
® Controlla che non ci siano spazi o movimenti anomali una volta installato.

2. Uso del Fucile

® Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in buone condizioni e che non presenti danni.
® Carica il fucile solo in un'area sicura, lontano da persone e animali.

® (Quando sei pronto per sparare, prendi una posizione stabile e controlla il tuo bersaglio.

® Dopo aver sparato, controlla il fucile per eventuali anomalie prima di ripetere I'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del fucile e delle munizioni.
® Non abbandonare il fucile o le munizioni in luoghi non autorizzati.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione di armi e munizioni non piu utilizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un problema, contatta il produttore o un esperto di armi
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del tuo fucile e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo fucile AR15 16" 9MM Tapered
Barrels Integral Muzzle Device. La sicurezza & una responsabilita condivisa e il tuo impegno e fondamentale per
prevenire incidenti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 16" 9MM TAPERED
BARRELS INTEGRAL MUZZLE DEVICE

Introduktion

Tack for att du valt Faxons AR15 9mm integrerade gevarslopp. Detta gevarslopp ar designat for att ge skyttar en
manovrerbar och mangsidig plattform. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och dijur.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du laddar det.

Forvara alltid vapen och ammunition p& en séker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 9mm Luger.

Kontrollera att gevarsloppet ar korrekt installerat innan anvandning.

Var medveten om att en integrerad ljuddampare kan paverka ljudnivan och malet.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att vapnet ar avsakrat innan installation.
® Fglj tillverkarens instruktioner for att installera gevarsloppet korrekt.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

® Anvandning:

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Anvand endast lampligt ammunition (9mm Luger).

Utfor en sakerhetskontroll fére varje skjutning.

Om du upplever nagra problem under anvéandning, stoppa omedelbart och kontrollera vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition och trasiga delar pa ett sakert och miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av farliga material.
® Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangliga for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av ditt Faxon AR15
9mm gevarslopp. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar nar du anvénder ditt vapen.



Pokyny pro bezpecénost spotiebitelti AR15 16" 9MM
TAPERED BARRELS INTEGRAL MUZZLE DEVICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné AR15 16" 9MM s integrovanym Ustnim zafizenim od spole€nosti Faxon
Firearms. Tento produkt byl navrzen tak, aby splioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Tento dokument vam
poskytne dlezité informace o bezpec¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku v souladu s evropskym nafizenim
0 obecné bezpetnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s hlavnémi dbejte na to, aby byl zbran vzdy zaméfena bezpecné a byla vybita.
Pouzivejte pouze schvalené naboje (9mm Luger) pro tento produkt.

Nikdy nezapomerite na ochranu sluchu a zraku pfi stfelbé.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Ustni zafizeni spravné pfipevnéno a funkéni.
NepouZivejte vyrobek, pokud méte pochybnosti o jeho bezpe€nosti nebo funk&nosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.
* Nainstalujte hlavei podle nasledujicich krok(:
1. Odstrafite starou hlaven z pudky podle pokynd vyrobce.
2. Ujistéte se, ze zavit hlavné (1:10) je Cisty a bez nedistot.
3. Pevné pripevnéte novou hlaven k pusce.
4. Zkontrolujte, zda je Ustni zafizeni spravné umisténo a zajiSténo.
® Po instalaci provedte testovani na bezpecnost a funkénost pfed prvnim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a ekologické normy.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vasi nové hlavné AR15.



